
	
		
		
		
			
				
					
					
    



					
		
				
					

					Главная
				
			
	
				
					

					Случайная
				
			


		
				
					

					Войти
				
			


		
				
					

					Настройки
				
			


		
				
					

					Пожертвовать
				
			


		
				
					
					Описание Викитеки
				
			
	
				
					
					Отказ от ответственности
				
			





					
				
				
					
						[image: Викитека]


						
					
				

					
				
					
					
				

				
	    
Найти
	


		
					
				
			

		
		
			
			

			

			
			
				
					Страница:Бальмонт. Зарево Зорь. 1912.pdf/53

					

				

				
		
				
				    
Язык
				
		
	
				
				    
Следить
				
		
	
				
				    
Править
				
		




				

			

			
				Эта страница была вычитана




ВЕСНОЙ.

Весной истончаются льдины,
Широкая плещетъ волна,

И въ сердцѣ слова, что едины,
Встаютъ какъ расцвѣты со дна.

5 Весною подъ пѣніе птицы
Рождается пѣніе строкъ,

Зерно изъ подземной темницы
Встаетъ какъ зеленый ростокъ.


Въ деревьяхъ сокрытыя струи

10 Блестятъ какъ сережки березъ,

Подъ звонъ, въ міровомъ поцѣлуѣ,
Весной воскресаетъ Христосъ.




Тот же текст в современной орфографии 


 


ВЕСНОЙ

Весной истончаются льдины,
Широкая плещет волна,

И в сердце слова, что едины,
Встают как расцветы со дна.


5 Весною под пение птицы
Рождается пение строк,

Зерно из подземной темницы
Встаёт как зелёный росток.


В деревьях сокрытые струи

10 Блестят как серёжки берёз,

Под звон, в мировом поцелуе,
Весной воскресает Христос.








ПАДШАЯ-ПАВШАЯ.

Ты упала—упала,

Ядовитое жало

Эту душу пронзало,

И пронзило совсѣмъ.

5 Ты лежишь помертвѣвшей,

Но свѣчою зардѣвшей

Я надъ жизнью истлѣвшей

Возжигаю—Эдемъ.


Ибо наши паденья,

10 Какъ и наши взнесенья,

Суть великость служенья,

Мигъ кажденья Тому,

Кто наполнилъ насъ кровью,

Повелѣлъ намъ быть новью,

15 Изъязвляться любовью,

И не знать—почему.




Тот же текст в современной орфографии 


 


ПАДШАЯ-ПАВШАЯ

Ты упала — упала,

Ядовитое жало

Эту душу пронзало,

И пронзило совсем.

5 Ты лежишь помертвевшей,

Но свечою зардевшей

Я над жизнью истлевшей

Возжигаю — Эдем.


Ибо наши паденья,

10 Как и наши взнесенья,

Суть великость служенья,

Миг кажденья Тому,

Кто наполнил нас кровью,

Повелел нам быть новью,

15 Изъязвляться любовью,

И не знать — почему.








ПАРУСА.

Красный парусъ въ синемъ Морѣ, въ Морѣ голубомъ.

Бѣлый парусъ въ Морѣ сѣромъ спитъ свинцовымъ сномъ.

Синій парусъ взвился въ вихрѣ, закрутился валъ.

Черный парусъ, въ часъ безвѣтрій, тихо задремалъ.


5 Много сновъ и много красокъ вижу въ Морѣ я.

Много птицъ надъ нимъ провѣетъ въ дальніе края.

Но всего красивѣй Море—зеркаломъ безъ дна.

Счастливъ тотъ, кому зеркальность истинно дана.




Тот же текст в современной орфографии 


 


ПАРУСА

Красный парус в синем Море, в Море голубом.

Белый парус в Море сером спит свинцовым сном.

Синий парус взвился в вихре, закрутился вал.

Чёрный парус, в час безветрий, тихо задремал.


5 Много снов и много красок вижу в Море я.

Много птиц над ним провеет в дальние края.

Но всего красивей Море — зеркалом без дна.

Счастлив тот, кому зеркальность истинно дана.
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